
CONTROLLARE IL “REFLUSSO SANGUIGNO 
UTILIZZO DELLA FUNZIONE DI DISCONNESSIONE

RICOLLEGARE E CONTROLLARE 
TUTTI I COLLEGAMENTI

CONNECT TRANSSET  TO INJECTOR

PREPARE TRANSSET ONCE A DAY 

PREPARARE IL TRANSSET UNA VOLTA AL GIORNO 

DOPO L'INIEZIONE

COLLEGARE IL TRANSFLUX™ 
ALL'AGO

2 3

1 2 3

4 5 6

INSERT SYRINGES1

COLLEGARE TRANSFLUX™ 
A TRANSSET™

CONNECT CONTRAST
MEDIUM AND SALINE RESERVOIRS 4 PRIME TRANSSET, 

USING THE POWER INJECTOR

TENERE IL TRANSFLUX™ IN 
POSIZIONE VERTICALE E A FILO

1 CHIUDERE I MORSETTI E SCOLLEGARE LA VALVOLA

INSERIRE UN AGO IN VENA 
O TRAMITE PORT-A-CATH

2 LASCIARE LA PARTE PROSSIMALE DEL TRANSFLUX™ 
COLLEGATA AL TRANSSET™ COME TAPPO DI SICUREZZA.

RIMUOVERE LA PARTE PROSSIMALE DEL TRANSFLUX USATO PRIMA DI INSTALLARE UN NUOVO TRANSFLUX™.3

ISTRUZIONI PER L'USO
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